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Forca Agro-Forestale

FOURCHE AGROFORESTIERE

HORQUILLA AGRICOLA

FLT 8

ton @ v bar(psi) 250 (3626,0) ton @D Max bar (psi) 250 (3626,0)

Em 25-8,0 A hfg) 25 (66) Em 3,5-8,0 A hfgd) 25 (66)

. I (gol ; . I (gal ,
@ Kg.(Ib) 300 (6615) @ al) 140 570 @ Ko.(b) 400 (3820) @ oo 180 (476)
@] mm (in) 800 (315) @] mm(in) 800 (315)

@ mm(in) 1340 (528) @ mm (in) 1340 (28)

7] mnin) 620 (244) 7] mn(in) 620 (204)
ﬁﬁ%ﬁﬁ[ " A+ @ mm (in) 850 (335) T o @ mm (in) 830 (355)
K.(b) 155 (3418) W{ mm (in) 550 (217) K.(b) 185 (079) W mm (in) 700 (276)

Perché sceglierci

E indicata per la movimentazione
del letame, della legna tagliata e delle
ramaglie.

Tutte le forche agro-forestali
AGRIFOREST sono costruite con i
migliori materiali (lamiere: S 700, perni in
39 NiCrMo3, boccole con bronzine).

La valvola di blocco sul cilindro &
montata di serie.

Pourquoi nous choisir
A conseiller pour le déplacement du
fumier, du bois coupé et des branches.

Toutes les fourche agroforestiere
AGRIFOREST sont construites avec les
meilleurs matériaux (acier: S 700, axes
en 39 NiCrMo3, douilles bagués bronze).

Clapet de blocage de série sur le vérin.
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Why choose us

It is suitable for handling manure, cut
wood and branches.

All AGRIFOREST agro-forestal forks
are built with the best materials (steel:
S 700, pins in 39 NiCrMo3, all bushings
bronzed inside).

The shut-off valve is standard on the
cylinder.

Warum uns wahlen

Sie ist fUr das Handling von Dung,
Schnittholz und Abfallholz vorgesehen.

Alle AGRIFOREST Holzange werden
aus den besten Materialien hergestellt
(Stahl: S 700, Stifte aus 39 NiCrMo3, alle
Buchsen innen gebraunt).

Sperrventil
Ausrustung.

am Zylinder Standard

Por qué elegirnos

Esta indicada para trasladar estiércol,
madera cortada y ramas.

Todas las horquilla  agricola
AGRIFOREST estan construidas con
los mejores materiales (acero: S 700,
pasadores en 39 NiCrMo3, todos los
bujes bronceados en el interior).

La vélvula de bloqueo en el cilindro es
estandar.
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Kg. (Ib.)

200 (441,0)

@ "x  bar(ps) 250 (36260)
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@j mm(in) 800 (315)

/N mnlin) 620 (244)
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FLT 16
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4,0-8,0
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Kg. (Ib.)

600 (1323,0)

@ mm(in) 1340 (528)
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Kg. (Ib.)

250 (551,3)

ton @ < bar(psi) 250 (3626,0)
Em 40-8,0 S I(g) 25 (66)
. It (gal 68,7,
©  Ke(b) 500 (1025) @ aol) 260 (E7)
@J mm (in) 800 (315)
@ mm(in) 1340 (528) —
ft&ﬂl mm (in) 620 (244)
%W n. 7+7 :
W @ mm (in) 850 (335)
Kg.(Ib) 225 (496) iﬁﬁﬁﬁﬁ mm (in) 1000 (394)
@ < bar(psi) 250 (3626,0)
S It. (gal) 25 (6,6)
@ I(gal) 300 (799)
@] mm (in) 800 (315)
f&?ﬂ mm (in) 620 (244)
@ mm (in) 850 (335)
W mmin) 1150 453)
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